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- Provoca irmtacion cutanea (H315).

- Puede provocar una reaccion alérgica en la piel (H317).

- Provoca irritacion ocular grave (H319).

- Mw{ﬁﬁt_i%a:l para los organismos acudticos, con efectos nocivos duraderos

- Afin de evitar riesgos para las personas v el medio ambiente,
siga las instrucciones de uso (EUH401).
- Mantener fuera del alcance de los nifios (P102).
- Manténgase lgjos de alimentos, bebidas y piensos.
- No respirar los vapores ni la nube pulvenizacion (P260).
- Evitar el contacto con los ojos, la piel o la ropa (P262).
- Llevar guantes, prendas, gafas y mascara de proteccidn (P280).
- ENCASO DE GONTACTO GON LA PIEL: Lavar con agua v jabén abundantes
P302+P352).
- EN CASO DE CONTACTO GON LOS 0J0S: Aclarar cuidadosamente con agua durante
varios minutos, Quitar kas lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando
(P305+P351+P338).
- Ewitar su liberacion al medio ambiente (P273).
- Recoger el vertido (P391).
- Eliminense el contenide y/o su recipiente de acuerdo con la
normativa sobre residuos peligrosos (P501).

RECOMENDACIONES PARA CASOS DE INTOXICACION O ACCIDENTE:
Prmeros auxilios; = Retire a la persona de la zona contaminada.
+ (Quite inmediataments [@ropa manchada o salpicada. = Lave los jos

con abundante agua al menos durante 15 minutos, no ohade retirar
lentillas. * Lave la pigl gon abundants agua y jabdn, sin frotar. « Mo administre

nada por via oral. En caso de ingestion, NO provogue &l vomito. = Mantenoa al
paciente en reposo. Gonserve |a temperatura corporal. * Controle 1a respiracion. Si
fuera necesano, respiracion artificial. * 51 la persona esta inconscients, acuéstela de
lado con la cabezmdsbaja que el resto del cuerpo v las rodillas’semiflexionadas. « Traslade al infoxicado a un
centro hospitalanio v, siempre que sea posible, lleve la etiqueta o el envase. + Realizar tratamiento sintomatico.

NO DEJE SOLO AL INTOXICADO EN NINGUN CASO

EN CASO DE ACCIDENTE O MALESTAR, ACUDA INMEDIATAMENTE AL MEDICO O LLAME AL INSTITUTD
NACIOMAL DE TOXICOLOGIA. TELEFOND 91 562 04 20. En ambos casos tenga a mano el envase o la etiqueta.

Mitigacion de riesgos en la manipulacidn: # El operario debe utilizar guantes de proteccidén durante la
mezcla/carga y aplicacion, asi como ropa de proteccion adecuada para el tronco y las piemas, v el piloto
durante la aplicacion mascarilla de proteccion respiratoria y ropa de proteccion al:fecuada para el tronco y
las piernas. = Las asronaves irdn provistas de cabina cerrada v sistema de posicionamiento global
diferencial (DGPS). * Las aplicaciones se efectuaran sin el concurso de sefaleros. « Lavese toda |a ropa de
proteccion después de usarla (SPo 2).

Mitigacidn de riesgos medioambientales: Para proteger las plantas no objeto de tratamiento, respétese
sin tratar una banda de seguridad de 5 m hasta la zona no cultivada (SPe 3).

MO CONTAMINAR EL AGUA CON EL PRODUCTO NI CON SU ENVASE. (No limpiar el equipo de aplicacion
del producto, cerca de aguas superficiales/Evitese la contaminacion a través de los sistemas de evacuacion
de aguas de las explotaciones o de los caminos).

GESTION DE ENVASES: Es obligatorio enjuagar enérgicamente tres veces, o mediants
- dispositivo de presion, cada envase de producto que se vacie al preparar la dilucidn y
' verter las aguas al depdsito del pulverizador. Este envase, una vez vacio después de
utilizar su contenido, es un residuo peligroso por lo gue el usuario estd abﬁgadu a
entregarlo en los puntos de recepcion del sistema integrado de gestion SIGFITO.

ADVERTEMNCIA: Las recomendacionss & informacidn que facilitamos
son fruto de amplios y rigurosos estudios y ensayos. Sin embargo, &n
la utilizacion pueden intervenir numerosos factores que escapan
a nuestro control (preparacion de mezclas, aplicacidn, climatologia,
resistencias, etc.). La Compafia garantiza ka composicion, formulacidn
y contenido. El usuario sera responsable de los dafios causados (falta
de eficacia, toxicidad en general, residucs, etc.) por inobsarvancia total
o parcial de ks instrucciones de la efiqueta.

VIPER® &5 un herbicida de post-emergencia selectivo en &l cultivo del armoz.

APLICACIONES AUTORIZADAS: Arroz, contra Alismaticeas, Ammania, Ciperdceas v Echinochloa en
post-emergencia de las mismas.

DOSIS DE USD Y MOMENTO DE APLICACION: VIPER se utilizard mediante pulverizacion normal mediante tractor
o en aplicacion aérea, en post-emergencia del cultivo, desde el estado de 2 hojas del arroz hasta el final del
ahijamiento-inicio del encafiado.

Efectuar un solo tratamiento por periodo vegetativo, a una dosis de 2 L de productoha, diluido en un volumen de
caldo de 150 a 400 L'ha en tratamientos terrestres v de 80 a 100 L'ha en pulverizacidn aérea.

Contra Echinochloa spp., para obtener su méxima eficacia, VIPER debe ser aplicado cuando ésta se encuentre entra
2 hojas v &l inicio del ahipmiento. Contra ciperdceas, Ammamay Alismaticeas, aplicar cuando &stas se encuantran
en estadio de 12 4 hojas.

MODO DE APLICACION: VIPER puede ser utilizado en tratamientos terrestres y aéreos.

Previamente a la aplicacion dz VIPER, bajar | nvel del agua en la parcela al minimo, de forma que se permita el
contacto de VIPER con las malas hierbas a controlar: Alismataceas, Ammania, Ciperaceas v Ecfinochloa, optimizando
asi el resultado en el control de estas malas hierbas.

La parcela s& puads reinundar al nivel normal del cultivo de 12 5 dias después de la aplicacidn sin que se vea afectada
la eficacia del tratamiento.

Mo verter al extenor las aguas da los arrozales tratados hasta pasadas 24 horas.

ACTIVIDAD: VIPER es un herbicida de post-emargencia que puede ser aplicado en el arroz desde el estadio de 2 hojas
hasta el inicio del encafiado. Se absorbe répidamente por las hojas y en menor medida por las raices. Los sintomas
aparacen de 5 a 10 dias después. da la aplicacion v la eficacia méxima sa.obtigne al cabo de 3 a 4 semanas.

- Especies sensibles: Eofvnochloa spp., ciperdceas, alimastaceas (Allsma plamtago-aquatica) y Ammania spp.
SEGURIDAD PARA EL CULTIVID: MIPER es selectivo para todas las variedades de arroz, tanto las del tipo indica
{grano largo) como las delfipo jahm'ﬂa {grano redondo), desda el estadio de 2 hojas hasta el inicio del encafiado.
Sin embargo, no se recomienda aplicar VIPER cuando el cultivi esté en situaciomds fuerts estrés debido a la fakia de
agua, el frio o la carengia de nutrisntes.

VOLUMEN DE CALDO: El volumean de calde puede variar entra 150 y 400 L'ha en aplicaciones terrestras v entre 80 v
100 Lha en aplicaciones adreas, sin que el resultado final de VIPER se vea afectado.

CONDICIONES METEOROLOGICAS: Pasada una hora despuss de ka aplicacian, la lluvia no reduce la eficacia del
tratamiento.

PREPARACION DEL CALDO: Agitar bi Llenar a la mitad el tanque del equipo da
pubverizacion con aguay afiadir la cantidad necesaria de VIPER. Afadir el resto del agua apitando continuamente para
asequrar una mezcla homopgénea del producto v mantener la apitacidn hasta &l final da la aplicacidn.

|Utilizar siempre agua limpia. Preparar l caldo justo antes de la aplicacion.

COMPATIBILIDAD: Al tener una formulacion optimizada, VIPER no necesita ningin coadyuvants (mojante, aceita).
La mezcla con herbicidas que contengan bentazona reduce significativaments la eficacia da VIPER. Para mezclar con

otros productos autorizados en el arroz, consultar previamente con el Servicio Técnico de Dow AgroSciences [bérica.

CULTIVOS COLINDANTES: S& recomienda aplicar sdlo cuando las condiciones climaticas sean
favorables y cuando la velocidad del viento sea inferior a 18 km/h.

En los tratamientos aéreos, se recomienda aplicar sdlo cuando las condiciones climaticas sean
favorables, en dias sin viento y con tamafio de gota grands.

Durante la aplicacidn, es importantz evitar la deriva sobre cultivos colindantes sensibles,
especialments algoddn, remolacha, tomate, girasol, meldn, frutales de hueso v pepita v citricos.
Para proteger kas plantas no objeto del tratamiento, respétese sin tratar una banda de segurnidad
de 5 metros hasta la zona no cultivada.

LIMPIEZA DEL TAMQUE: Enjuagar cuidadosamente el tanque v &l equipo de pulverizacion después
de la aplicacion: primero con agua limpia, luego llenar el tangue y afiadir 0.5 litros de lejia por
100 litros de agua v al final enjuagar otra vez con agua limpia.

CULTIVOS POSTERIORES: Después de una aplicacion de VIPER, se puede sembrar trigo, cebada,
arroz, maiz y girasol siguiendo las practicas habituales de rotacion de cultivos. Antes de sembrar
otros cultivos consultar con el Sarvicio Técnico de Dow AgroSciences |bérica.

Almacanar en un lugar fresco, seco v bien ventilado.
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HERBICIDA

Dispersion oleosa (OD)

VIPER es un‘herbicida de post-emergencia selectivo en el cultivo del arroz
Composicidn:

Penoxsulam 2,04% p/v (20,4 g/L)

Fecha y lote de fabricacion: ver envase

ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO, LEER DETENIDAMENTE LA ETIQUETA
Uso Reservado para Agricultores y Aplicadores Profesionales
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